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Zmeny a doplinky ¢.1 zavaznej Casti
Uzemného planu regionu
Bratislavsky samospravny kraj

(Podrla vSeobecne zavazného nariadenia Bratislavského
samospravneho kraja €. 1/2013 zo dna 20.09.2013, ktorym sa
vyhlasuje zavizna éast Uzemného planu regiénu — Bratislavsky
samospravny kraj)

zavazna cast Uzemného planu regiénu — Bratislavsky samospravny kraj sa meni a
doplha takto:

|. Zavazné regulativy uzemného rozvoja Bratislavského
samospravneho kraja

1. V bode 1.3.8.6.1. za slovné spojenie ,v krajine samostatne leziacu“ sa vklada
slovo ,,obytnu*.

2. Zabod 1.3.9. sa vklada novy bod 1.4., ktory znie:

1.4. V oblasti klimatickych zmien a adaptacie na klimatické zmeny:

1.4.1. zlepSovat klimatické pomery a znizovat emisie kysli¢nika uhli¢itého a
ostatnych emisii podmiefiovanych rozvojom sidlenia, ¢o predpoklada:

1.4.1.1. koncentrovat' sidelny rozvoj do existujucich zastavanych Uzemi
centralnych obci a  predovSetkym pozdlz rozvojovych
urbanizacnych osi v nadvaznosti na hromadnu verejnu dopravu,

1.4.1.2. zvySovat  vnutornd  diverzitu  sidelnych  Struktur  medzi
infradtrukturami, objektmi a zelenymi priestormi ako predpoklad
vytvorenia nalezitej mestskej klimy a cirkulacie vzduchu,

1.4.1.3. vytvarat a podporovat systém pléch zelene v sidlach v prepojeni do
prifahlej krajiny,
1.4.1.4. zamedzovat vytvaraniu monostrukturalneho sidelného rozvoja v
zaujme zabezpeclenia funkénosti a odolnosti sidelného prostredia.
1.4.2. v zadujme adaptacie sidelnych systémov na klimatické zmeny pri
sidelnom rozvoji nenavrhovat plochy na zastavanie, ktoré:

1.4.2.1. su ohrozované prirodnymi/Zivelnymi ukazmi ako su napr. zaplavy,
zosuvy, erézie a pod.,

1.4.2.2. mbzu byt vyuZité na zmiernenie prirodnych/Zivelnych ukazov ako
su plochy a pasy zelene regionalneho vyznamu,

1.4.2.3. zmieriiuju klimatické zmeny, resp. zlepSuju klimatické podmienky
ako su plochy a pasy zelene regionalneho vyznamu,

1.4.2.4. napomahaju zachovat povrchovlu a podzemnu vodu v uUzemi,
umozniuju infiltrand schopnost Uzemia ako su napr. prirodzené
podmacané plochy, bariny/mokrade, radeliniska, lesné porasty,
brehové porasty a pod.,

1.4.2.5. umoznuju posilfiovanie biodiverzity a migraciu druhov fauny a fléry
do vhodnych stanovist.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

V bode 2.1.1. za slovné spojenie ,nenaro¢nych na energetické vstupy
a suroviny“ sa vklada slovné spojenie ,(napr. veda, technika, vyskum, Skolstvo,
zdravotnictvo, odvetvia IKT a kulturny a kreativny priemysel)*.

V bode 2.1.4. sa text vypusta a nahradza novym textom ,vytvarat podmienky a
predpoklady pre vznik a rozvoj kompetenénych, technologickych a inovacnych
centier, vedeckych parkov a podnikatelskych inkubatorov na zaklade
zhodnotenia ich lokalizacnych faktorov,*.

V bode 2.2.1. sa namiesto slovného spojenia ,vinohradnictvo a vinarstvo® vklada
slovné spojenie ,vinohradnictvo, vinarstvo a agroturizmus®.

Vbode 2.2.4. sa na konci textu vklada slovné spojenie ,so sustredenim
pozornosti na vyraznu vodozadrzni funkciu trvalych kultir a lesa
obhospodarovaného prirode blizkym spdésobom®.

V bode 4.3. sa za slovné spojenie ,tranzithom, obchodnom® vklada slovné
spojenie ,a kongresovom®.

V bode 4.11.1. sa za slovom EuroVelo text v zatvorke vypusta a nahradza sa
textom ,EuroVelo 6 — Dunajska cyklotrasa a EuroVelo 13 - Cesta Zeleznej
opony*.

V bode 4.11.6. sa v zatvorke za slovo ,mosty“ vklada slovo ,cyklolavky“.

V bode 4.12.5.2. sa text vypusta a nahradza sa textom: ,podporovat vedenie
cyklotras mimo frekventovanych ciest s bezpe&nymi kriZovaniami s dopravnymi
koridormi a vodnymi tokmi, s vhodnym trasovanim vod&i Uzemiam ochrany
prirody a krajiny, k ¢omu vyuZzivat predovSetkym existujuce lesné a polné cesty
— cielom je bezpecény systém tras,"

V bode 4.12.9.1. sa na konci vety vklada slovné spojenie ,, ako aj rozvoj
ekoturistiky*.

Za bod 4.12.12.1. sa vklada novy bod 4.12.12.2., ktory znie: ,4.12.12.2.
podporovat putnicku turistiku, turistiku spojent s prezentaciou technickych
pamiatok a pod.*©.

Za bod 4.12.13.5. sa vklada novy bod 4.12.14., ktory znie:

4.12.14. mestsky turizmus:

4.12.14.1. podporovat rozvoj takych foriem turizmu, ktoré su spojené s
mestom, napr. konferenény a kongresovy turizmus (MICE),
biznis turizmus, city break a pod.

V bode 5.3.8. sa na konci textu vklada slovné spojenie ,pri dodrzani
protipovodfiovych preventivnych opatreni®.

V bode 5.3.13. sa slovné spojenie ,s erdziou“ nahradza slovnym spojenim
,ohrozenych eréziou®.

V bode 6.8. sa na konci vety vypusta slovo ,limitujuci“ a za slovo ,faktor® sa
vklada novy text: limitujici a ako faktor napomahajuci adaptacii na klimatické
zmeny:“.

Body 6.9. az 6.11. sa precisluju na body 6.8.1. az 6.8.3.

Za bod 6.8.3. sa vklada novy bod 6.8.4., ktory znie: ,zabezpeCovat diverzifikaciu
krajiny a krajinnych Struktur (heterogenita ekosystémov, rozmanitost’ vegetacie,
morfoldgia terénu a pod.).“.

Bod 6.12. sa precisluje na bod 6.9. a na konci vety sa vklada text ,a opatreniami
na zmiernenie a adaptaciu na klimatické zmeny:*
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20.
21.

22.
23.
24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Body 6.13. az 6.26. sa precisluju na body 6.9.1. az 6.9.14.

V bode 6.9.14. sa na konci textu vklada slovné spojenie: ,a vyvijat tlak na
spravcov povrchovych tokov za ucCelom zabezpelenia déslednej udrzby v
zaujme zachovania nezmenenych prieto¢nych pomerov v korytach®.

Body 6.27. az 6.32. sa precisluju na body 6.10. az 6.15.
Bod 6.33. sa precisluje na 6.16.
Body 6.34. az 6.36. sa precisluju na body 6.16.1. az 6.16.3.

V bode 8.7. sa slovné spojenie ,existujuce aj planované a Protokolu“ nahradza
slovnym spojenim ,a v protokole®.

V bode 8.9. sa slovné spojenie ,nadregionalnej urovne® nahradza slovnym
spojenim ,regionalnych trati nadregionalneho vyznamu®.

V bode 8.10. sa slovné spojenie ,nadregionalnej urovne“ nahradza slovnym
spojenim ,regionalnych trati nadregionalneho vyznamu®.

Bod 8.12. bez textu sa vypusta a nasledné body 8.13. az 8.35. sa predisluju na
8.12. az 8.34.

V bode 8.15.2.3. sa slovné spojenie ,l11/00239“ nahradza slovnym spojenim
L1/1106°.

V bode 8.15.2.4. sa slovné spojenie ,l11/00239 nahradza slovnym spojenim
L1/1106%.

Za bod 8.15.2.6. sa vklada novy bod 8.15.2.7., ktory znie: ,8.15.2.7. vytvorenie
MUK pri Cunove, s prepojovacim usekom na cestu /2, vratane krizovatky s
cestou 1/2,".

V bode 8.16.1. sa slovné spojenie ,l111/00239“ nahradza slovnym spojenim
LI1/1106".

V bode 8.18.3. sa slovné spojenie ,llI/50310“ nahradza slovnym spojenim
L11/1113%

V bode 8.18.4. sa slovné spojenie ,l111/00235“ nahradza slovnym spojenim
LI1/1103".

V bode 8.18.5. sa slovné spojenie ,l11/06304“ nahradza slovnym spojenim
,111/1055%,

Za bod 8.18.6. sa vklada novy bod 8.18.7., ktory znie: ,8.18.7. nové prepojenie
cestou lll. triedy v prediZzeni cesty 111/1105 zo Zohora od cesty 111/1106 po
Devinsku Novu Ves.*.

V bode 8.20. sa text bodu vypusta a nahradza sa novym textom ,Vytvorit
podmienky pre modernizaciu trate 110 Bratislava — Kuty — $tatna hranica SR/CR
a trate 130 Bratislava — Nové Zamky — Sturovo — $tatna hranica SR/M na tratovu
rychlost 160 km/h (200 km/h), vratane budovania pozadovanych
mimouroviiovych priechodov a priecesti, obnovy mostnych objektov a CiastoCnej
rekonstrukcie zelezni€nych zastavok a stanic.”.

V bode 8.30. sa text vypusta a nahradza sa textom: ,ReSpektovat’ existujuce
cyklotrasy a rezervovat priestory pre vytvorenie novych samostatnych cyklotras
(vratane cyklolavok) v sieti medzinarodnych, narodnych a regionalnych

cyklotras, pricom za najvyznamnejSie treba povazovat’:“.
Za bod 8.30. sa vkladaju nové body 8.30.1. az 8.30.12., ktorych text znie:
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40.
41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

8.30.1. Dunajsku cyklotrasu (EV-6) — hrani¢ny priechod Berg - most Lafranconi
- most SNP - Pristavny most - zimny pristav - Hamuliakovo; Pristavny
most - Rusovce - Cunovo - hr. SK/HU (Medzinarodna cyklotrasa
EuroVelo 6, cyklotrasa ma dve vetvy, staré oznacenie 001, 001a),

8.30.2. Cestu Zeleznej opony (ICT) (EV-13) — Malé Levare - Gajary -
Suchohrad - Zahorska Ves, Vysoka pri Morave - Devinska Nova Ves -
most Lafranconi - Petrzalka - hrani¢ny priechod Jarovce/Kittsee
(Medzinarodna cyklotrasa EuroVelo 13, staré oznacenie 004),

8.30.3. Malokarpatsku cyklotrasu (003) — Vysoka pri Morave - Zohor - Lozorno
- Pernek - Rohoznik - Plavecky Mikula$, hranica s TTSK (Narodna
cyklotrasa),

8.30.4. Zahoracku cyklotrasu (024) — Devin - Devinske Jazero - Zohor - Lab -
Malacky - Gajary - Velké Levare - Zavod - hranica s TTSK (Narodna
cyklotrasa),

8.30.5. Vinohradnicku cyklotrasu (048) — Bratislava - Svaty Jur - Pezinok -
Modra - Casta - Dolany (Narodna cyklotrasa),

8.30.6. JURAVA (2002) — Svaty Jur - Vajnory - Ivanka pri Dunaji - Most pri
Bratislave - Rovinka — Hamuliakovo (€ast' regionalnej cyklotrasy),

8.30.7. Malodunajsku cyklotrasu (5008) — Vrakuria - letisko M. R. Stefanika -
Most pri Bratislave,

8.30.8. Vistucku cyklotrasu (8039) — Tri Kopce - Fugelka - Dubova - Vistuk -
hranica s TTSK TTSK (Bahon),

8.30.9. Rohoznicku cyklotrasu (8040) — Rohoznik — Malacky,

8.30.10. Dubravsku cyklotrasu (2007) — Zeleznéa studienka - Lamag - Dubravka -
Bory - Devinska Nova Ves (regionalna cyklotrasa),

8.30.11. Hrani¢nu tematicku cyklotrasu (N2001) — most Lafranconi - hraniény
priechod Petrzalka/Berg - KopCianska ul. (tematicka regionalna
cyklotrasa),

8.30.12. Stefanikovu cyklomagistralu (047) — Novy most - Kamzik - Biely kriz -
5003 Hreberovka - Pezinska Baba - Cermak - sedlo Hubalova - 2204
Sklena huta - 2201 (Narodna cyklotrasa s vyhladom na prepojenie s
TTSK).

V bode 9.3.1. sa slovo ,transformaéné“ nahradza slovom ,elektrické"“.

V bode 9.3.23. sa za slovné spojenie ,VW Slovakia — Kréace” vklada slovné
spojenie ,v Dubravke®.

V bode 9.3.26.1. sa za slovné spojenie ,VW Slovakia — Kr€ace" vklada slovné
spojenie ,v Dubravke®.
V bode 9.5.5. sa na konci textu vklada slovné spojenie: ,v zmysle vysledkov

~otratégie znizovania energetickej naro¢nosti budov vo vlastnictve BSK-2015".

V bode 9.7.3. sa za slovné spojenie ,pre Cerpaciu stanicu Zapad® vklada slovné
spojenie ,v Dubravke®.

V bode 9.7.4. sa za slovné spojenie ,Velka luka“ vklada slovné spojenie ,v
Dubravke®.

Za bod 9.8.5. sa vklada novy bod 9.8.6., ktory znie: ,9.8.6. rezervovat' plochy
a koridor pre vytlacné kanalizacné potrubie Senec — Ivanka pri Bratislave —
UCOQV Bratislava-Vrakunia,*.

Pbvodny bod 9.8.6. sa precisluje na 9.8.7.
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48.

49.

50.

51.

52.

53.
54.

55.

56.

57.

58.
59.
60.

Il. Verejnoprospesné stavby

V bode 1.2.3. sa slovné spojenie ,III/00239“ nahradza slovnym spojenim
L1/1106%.

V bode 1.2.4. sa slovné spojenie ,l11/00239“ nahradza slovnym spojenim
L11/1106".

Za bod 1.2.5. sa vklada novy bod 1.2.6., ktory znie: ,1.2.6. MUK pri Cunove, s
prepojovacim usekom na cestu /2, vratane kriZovatky s cestou 1/2.*.

V bode 1.6.1. sa slovné spojenie ,l11/00239“ nahradza slovnym spojenim
LI11/1106*.

V bode 1.8.3. sa slovné spojenie ,III/50310“ nahradza slovnym spojenim
/11134

V bode 1.8.4. sa slovné spojenie ,111/235* nahradza slovnym spojenim ,111/1103*.

V bode 1.8.5. sa slovné spojenie ,llII/6304“ nahradza slovnym spojenim
/1055,

Za bod 1.8.6. sa vklada novy bod 1.8.7., ktory znie: ,1.8.7. nové prepojenie
cestou lll. triedy v predizeni cesty IlI/1105 zo Zohora od cesty 111/1106 po
Devinsku Novu Ves.*.

V bode 1.10. sa vypusta slovné spojenie ,zariadenia a krizovania ciest"
a nahradza sa slovnym spojenim ,budovanie pozadovanych mimourovriovych
priechodov a priecesti, obnova mostnych objektov a Ciastocna rekonstrukcia
Zelezni€¢nych zastavok a stanic.”.

Za bod 1.11. sa vklada novy bod 1.12., ktory znie: ,1.12. Regionalne Zelezni¢né
trate:".

Pbvodny bod 1.12. sa precisluje na 1.12.1.
Body 1.12.1. az 1.12.3. sa precisluju na 1.12.2. az 1.12.4.

Za bod 1.17. sa vklada novy medzinadpis, ktory znie: ,Trasy cyklistickej dopravy*
a pod nim sa vkladaju nové body 1.18. az 1.28, ktorych text znie:

»1.18. Dunajska cyklotrasa (EV-6) — hrani¢ny priechod Berg - most Lafranconi -
most SNP - Pristavny most - zimny pristav - Hamuliakovo; Pristavny
most - Rusovce - Cunovo - hr. SK/HU (Medzinarodna cyklotrasa
EuroVelo 6, cyklotrasa ma dve vetvy, staré oznacenie 001, 001a),

1.19. Cesta Zeleznej opony (ICT) (EV-13) — Malé Levare - Gajary - Suchohrad
- Zahorska Ves, Vysoka pri Morave - Devinska Nova Ves - most
Lafranconi - Petrzalka - hrani¢ny priechod Jarovce/Kittsee (Medzinarodna
cyklotrasa EuroVelo 13, staré oznacenie 004),

1.20. Malokarpatska cyklotrasa (003) — Vysoka pri Morave - Zohor -
Lozorno - Pernek - Rohoznik - Plavecky Mikula$, hranica s TTSK
(Narodna cyklotrasa),

1.20. Malokarpatska cyklotrasa (003) — Vysoka pri Morave - Zohor - Lozorno -
Pernek - Rohoznik - Plavecky Mikuld$, hranica s TTSK (Narodna
cyklotrasa),

1.21. Zahoracka cyklotrasa (024) — Devin - Devinske Jazero - Zohor - Lab -
Malacky - Gajary - Velké Levare - Zavod - hranica s TTSK (Narodna
cyklotrasa),
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61.

62.

63.

64.

65.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.
1.27.

1.28.

Vinohradnicka cyklotrasa (048) — Bratislava - Svaty Jur - Pezinok - Modra
- Casta - Dolany (Narodna cyklotrasa),

JURAVA (2002) — Svaty Jur - Vajnory - Ivanka pri Dunaji - Most pri
Bratislave - Rovinka — Hamuliakovo (€ast' regionalnej cyklotrasy),
Malodunajska cyklotrasa (5008) — Vrakufia - letisko M. R. Stefanika -
Most pri Bratislave,

Vistucka cyklotrasa (8039) — Tri Kopce - Fugelka - Dubova - Vistuk -
hranica s TTSK (Bahori),

Rohoznicka cyklotrasa (8040) — Rohoznik — Malacky,

Dubravskéa cyklotrasa (2007) — Zelezna studienka - Lama¢ - Dubravka -
Bory - Devinska Nova Ves (regionalna cyklotrasa),

Hrani¢na tematicka cyklotrasa (N2001) — most Lafranconi - hrani¢ny

priechod Petrzalka/Berg - KopCianska ul. (tematicka regionalna
cyklotrasa).”.

V bode 2.20. sa za slovné spojenie ,VW Slovakia — Kréace* vklada slovné
spojenie ,v Dubravke®.

V bode 2.23. sa za slovné spojenie ,VW Slovakia — Kréace“ vklada slovné
spojenie ,v Dubravke*.

V bode 4.5. sa za slovné spojenie ,Velka luka“ vklada slovné spojenie ,v
Dubravke®.

Za bod 5.5. sa vklada novy bod 5.6., ktory znie: ,5.6. Vytlacné kanalizacné
potrubie Senec — Ivanka pri Bratislave — UCOV Bratislava-Vrakuna.“.

Schéma zavaznych €asti a VPS sa vypusta a nahradza sa novou schémou:
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66. Na poslednej strane sa cely ,Zoznam skratiek” vypusta a nahradza sa novym
textom:

»Z0znam pouzitych skratiek:

AGC — Accord européen sur les grandes lignes internationales de Chemin de fer
(Europska dohoda o hlavnych Zelezni€nych medzinarodnych tratiach)

AGN — Accord européen sur les grandes lignes internationales de Navire (Eurdpska
dohoda o hlavnych vnutrozemskych vodnych cestach medzinarodného vyznamu)

AGR — Accord européen sur les grandes routes de trafic international (Europska
dohoda o hlavnych cestach s medzinarodnou prevadzkou)

AGTC — Accord européen sur les grandes lignes de transport international combiné
et les installations connexes (Eurépska dohoda o hlavnych tratiach medzinarodnej
kombinovanej dopravy a ich zariadeniach)

BSK — Bratislavsky samospravny kraj

COV - gistiareri odpadovych véod

CS - &erpacia stanica

GSM - Globalny systém pre mobilnd komunikaciu (Groupe Spécial Mobile)
CHKO - chranena krajinna oblast

CHVO - chranené vodohospodarske uzemie

EIA — environmental impakt assessment (posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie)

IKT — Informacné a komunikaéné technoldgie
ITF — Medzinarodné dopravné férum

MC — mestskéa &ast

MUK — mimourovnova krizovatka

NATURA 2000 — sustava chranenych uzemi eurépskeho vyznamu
NN — nizke napatie

NRBc — nadregionalne biocentrum

NRBk — nadregionalny biokoridor

PBc — provincionalne biocentrum

PBk — provincionalny biokoridor

PO — prechodovy objekt

PPC — paroplynovy cyklus

P+R+B - Park&Ride&Bike

SEA — strategic environmental assessment (strategické hodnotenie vplyvu na Zivotné
prostredie)

SV — skupinovy vodovod

TEN-T — Trans European Network for Transport (Transeurdpska dopravna siet)
TIOP — Terminal integrovanej osobnej prepravy

TR — elektricka stanica — transformovna

UEV — uzemia eurépskeho vyznamu

UNS — Ustredna nakladna stanica

UPD — tzemnoplanovacia dokumentacia

UPN — tzemny plan

UPN-R BSK — Gzemny plan regiénu Bratislavsky samospravny kraj
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USES — uzemny systém ekologickej stability
VDJ — vodojem

VN — vysoké napatie

VRT — vysokorychlostna trat

VTL — vysoky tlak

VVN — velmi vysoké napatie

VVTL — velmi vysoky tlak

ZVN — zvlast vysoké napatie

ZSR — Zeleznice Slovenskej republiky*
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